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DECYZJA RADY (UE) 2024/3200
z dnia 5 grudnia 2024 r.

w sprawie stanowiska, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej we Wspélnym Komitecie,
ustanowionym na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w odniesieniu do
jego zmiany poprzez zastgpienie protokolu 4 do niego w sprawie regul pochodzenia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku
z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwane dalej ,Porozumieniem EOG”) zostalo zawarte przez
Uni¢ na mocy decyzji Rady i Komisji 94/1/EWWiS, WE (') i weszlo w Zycie w dniu 1 stycznia 1994 r.

(2) W protokole 4 do Porozumienia EOG (zwanym dalej ,Protokotem 4”) zdefiniowano pojecie ,produkty pochodzace”
oraz okreslono metody wspolpracy administracyjnej. Zgodnie z art. 98 Porozumienia EOG Wspélny Komitet
ustanowiony na mocy art. 92 Porozumienia EOG (zwany dalej ,Wspdélnym Komitetem”) moze podjaé decyzje
o wprowadzeniu zmian do Protokotu 4.

(3)  Na swoim najblizszym posiedzeniu lub w drodze wymiany listow Wspdlny Komitet ma podjaé decyzje w sprawie
zmiany Porozumienie EOG poprzez zastgpienie Protokotu 4.

(4)  Nalezy ustali¢ stanowisko, ktére ma zostac zajete w imieniu Unii we Wspdlnym Komitecie, gdyz decyzja Wspdlnego
Komitetu bedzie wywierata skutki prawne.

(5)  Regionalna konwencja w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regut pochodzenia (zwana dalej
,Konwencja”) zostala zawarta przez Uni¢ na mocy decyzji Rady 2013/94/UE (}) i weszla w zycie w odniesieniu do
Unii w dniu 1 maja 2012 r. W Konwencji zawarto postanowienia dotyczace pochodzenia towaréw bedacych
przedmiotem wymiany handlowej w ramach odpowiednich dwustronnych uméw o wolnym handlu zawieranych
miedzy umawiajacymi sie stronami Konwencji (zwanymi dalej ,umawiajagcymi si¢ stronami”), ktére to postanowienia
majg zastosowanie bez uszczerbku dla zasad okreslonych w tych dwustronnych umowach.

(6)  Konwencja zostala zmieniona decyzja nr 1/2023 Wspdlnego Komitetu Regionalnej Konwencji w sprawie
Paneuro$rodziemnomorskich Preferencyjnych Regut Pochodzenia () (zwana dalej ,zmiang Konwengji”).

(7)  Zmiana Konwencji wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2025 r. w odniesieniu do wszystkich umawiajacych sie
stron, w tym réwniez miedzy stronami Porozumienia EOG.

(8)  Art. 6 Konwencji stanowi, ze kazda z umawiajacych si¢ stron podejmuje odpowiednie Srodki w celu zapewnienia
skutecznego stosowania Konwencji. W tym celu Wspdlny Komitet powinien przyja¢ decyzje o zastapieniu Protokotu
4 nowym protokolem zawierajacym dynamiczne odestanie do Konwencji, tak aby protokét ten odsylat zawsze do
najnowszej obowigzujacej wersji Konwencji. W przypadku braku takiego odeslania skuteczne stosowanie zmiany
Konwengji nie byloby zapewnione, co doprowadzitoby do sytuacji, w ktérej pochodzenie EOG byloby okreslane
w oparciu o inne reguly pochodzenia niz reguly pochodzenia okreslone w zmianie Konwencji.

()  Decyzja Rady i Komisji 94/1/EWWiS, WE z dnia 13 grudnia 1993 r. w sprawie zawarcia Porozumienia o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, migdzy Wspolnotami Europejskimi, ich Panstwami Czlonkowskimi a Republika Austrii, Republikg Finlandii,
Republika Islandii, Ksigstwem Liechtensteinu, Krolestwem Norwegii, Krolestwem Szwecji i Konfederacjg Szwajcarskg (Dz.U. L 1

z 3.1.1994, s. 1).

() Decyzja Rady 2013/94/UE z dnia 26 marca 2012 r. w sprawie zawarcia Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemno-
morskich preferencyjnych regut pochodzenia (Dz.U. L 54 z 26.2.2013, s. 3).

()  Decyzja nr 1/2023 Wspdlnego Komitetu Regionalnej Konwencji w sprawie Paneuro$rédziemnomorskich Preferencyjnych Regut

Pochodzenia z dnia 7 grudnia 2023 r. w sprawie zmiany Regionalnej konwencji w sprawie paneuro§rédziemnomorskich
preferencyjnych regut pochodzenia (Dz.U. L, 2024/390, 19.2.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2024/390/0j).
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(9)  Oprécz whaczenia dynamicznego odestania do Konwencji szczegdlne postanowienia Protokotu 4, ktére odnosza sie
do EOG, a takze wspdlne deklaracje, powinny zosta¢ utrzymane w nowym protokole i pozostaé niezmienione.

(10)  Stanowisko Unii w ramach Wspdlnego Komitetu powinno opiera¢ si¢ na dofgczonym projekcie decyzji,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;

Artykut 1

Stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii we Wspdlnym Komitecie ustanowionym na mocy Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwanego dalej ,Porozumieniem EOG”) na jego nastgpnym posiedzeniu,
w odniesieniu do zmiany Porozumienia EOG poprzez zastapienie Protokotu 4 do niego nowym protokotem zawierajacym
odestanie dynamiczne do Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regut
pochodzenia, opiera si¢ na projekcie decyzji Wspdlnego Komitetu dolaczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia i traci moc w dniu 31 grudnia 2025 r.
Sporzadzono w Brukseli dnia 5 grudnia 2024 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

NAGY B.
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PROJEKT
DECYZJA nr ... WSPOLNEGO KOMITETU EOG
z dnia ...

w sprawie zmiany Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym poprzez zastgpienie
protokotu 4 do niego w sprawie regul pochodzenia

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

(10)

Art. 9 Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwanego dalej ,Porozumieniem EOG”) odnosi si¢ do
protokotu 4 do Porozumienia EOG (zwanego dalej ,Protokotem 47), ktéry okresla reguly pochodzenia.

Celem Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia (')
(zwanej dalej ,Konwencjg”) jest transpozycja istniejacych dwustronnych systeméw regut pochodzenia ustanowio-
nych w dwustronnych umowach o wolnym handlu zawartych miedzy umawiajacymi si¢ stronami Konwencji
do wielostronnych ram, bez uszczerbku dla zasad okreslonych w tych dwustronnych umowach.

Unia, Ksigstwo Liechtensteinu (zwane dalej ,Liechtensteinem”) i Krélestwo Norwegii (zwanej dalej ,Norwegia”)
podpisaly Konwencj¢ w dniu 15 czerwca 2011 r., a Islandia podpisala Konwencj¢ w dniu 30 czerwca 2011 r.

Norwegia, Liechtenstein, Islandia i Unia zlozyly swoje instrumenty przyjecia u depozytariusza Konwencji
odpowiednio w dniach 9 listopada 2011 r., 28 listopada 2011 r., 12 marca 2012 r. i 26 marca 2012 r. W zwigzku
z powyzszym oraz zgodnie z art. 10 ust. 3 Konwencji, weszla ona w zycie w dniu 1 stycznia 2012 r. w odniesieniu
do Liechtensteinu i Norwegii oraz w dniu 1 maja 2012 r. w odniesieniu do Unii i Islandii.

Decyzja Rady EOG nr 1/95 (%) okresla zasady stosowania Protokolu 4 w odniesieniu do Liechtensteinu.

Konwencja zostala zmieniona decyzja nr 1/2023 Wspdlnego Komitetu Regionalnej Konwencji w sprawie
Paneuro$rodziemnomorskich Preferencyjnych Regul Pochodzenia () (zwang dalej ,zmiang Konwencji”). Zmiana
Konwencji wchodzi w zycie w dniu 1 stycznia 2025 r. w odniesieniu do wszystkich umawiajacych sie stron.

Art. 6 Konwencji przewiduje, ze kazda z umawiajacych sie stron podejmuje odpowiednie $rodki w celu zapewnienia
skutecznego stosowania Konwencji.

Nalezy zatem zastapi¢ Protokot 4 nowym protokotem zawierajagcym dynamiczne odestanie do Konwencji, tak aby
odsylal on zawsze do najnowszej obowigzujacej wersji Konwencji.

Oproécz wlaczenia dynamicznego odestania do Konwencji szczegdlne postanowienia Protokotu 4, ktére odnoszg sig
do EOG, takie jak zasady dotyczace pochodzenia EOG, powinny zosta¢ utrzymane w nowym protokole; nalezy
takze utrzymac wspdlne odwiadczenia, ktére powinny pozosta¢ niezmienione.

Nalezy zatem zmieni¢ Protok6l 4, aby umozliwi¢ podjecie tej rozszerzonej wspélpracy poczawszy od dnia
1 stycznia 2025 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Dz.U. UE L 54 z 26.2.2013, s. 4.

Decyzja Rady EOG nr 1/95 z dnia 10 marca 1995 r. dotyczaca wejcia w zycie Porozumienia o Europejskim Obszarze
Gospodarczym dla Ksiestwa Liechtenstein (Dz.U. WE L 86 z 20.4.1995, s. 58).

Decyzja nr 1/2023 Wspdlnego Komitetu Regionalnej Konwencji w sprawie Paneuro$rédziemnomorskich Preferencyjnych Regut
Pochodzenia z dnia 7 grudnia 2023 r. w sprawie zmiany Regionalnej konwencji w sprawie paneuro§rédziemnomorskich
preferencyjnych regut pochodzenia (Dz.U. UE L, 2024/390, 19.2.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2024/390/0j).
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Artykut 1
Art. 1-39 Protokotu 4 do Porozumienia o Europejskiem Obszarze Gospodarczym oraz zalaczniki i wspélne deklaracje do
tego protokotu zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zalgczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Na potrzeby stosowania niniejszej decyzji dowody pochodzenia moga by¢ wystawiane retrospektywnie w odniesieniu do
wywozu dokonanego miedzy dniem 1 stycznia 2025 r. a data wejscia w Zycie niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z chwila, gdy zlozone zostang wszystkie notyfikacje zgodnie z art. 103 ust. 1
Porozumienia EOG (*).

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2025 .

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w ...

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
Sekretarze

Wspdlnego Komitetu EOG

() [Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi konstytucyjne.]
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ZALACZNIK

,PROTOKOL 4

W SPRAWIE REGUL POCHODZENIA

Artykut 1
Reguly pochodzenia

1. Na potrzeby wykonania Porozumienia EOG stosuje si¢ odpowiednio dodatek I oraz odpowiednie postanowienia
dodatku II do Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia ()
(zwanej dalej »Konwencja«) z uwzglednieniem wszelkich zmian opublikowanych w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
a dodatek I oraz odpowiednie postanowienia dodatku II zostajg niniejszym wigczone do Porozumienia EOG i stanowia jego
czesC.

2. Wszystkie odniesienia do »odpowiedniej umowy« zawarte w dodatku I oraz w odpowiednich postanowieniach
dodatku IT do Konwencji interpretuje si¢ jako odniesienia do Porozumienia EOG.

Artykut 2

Postanowienia szczegélne dotyczqce Europejskiego Obszaru Gospodarczego
1. Na potrzeby wykonania Porozumienia EOG nastg¢pujace produkty uwaza si¢ za pochodzace z EOG:
a) produkty catkowicie uzyskane w EOG;

b) produkty uzyskane w EOG zawierajace materialy, ktdre nie zostaly w pelni tam uzyskane, pod warunkiem ze materialy
te zostaly poddane wystarczajacej obrébee lub przetworzeniu w EOG.

Na potrzeby ustalenia pochodzenia EOG terytoria Umawiajacych si¢ Stron Porozumienia EOG, do ktérych ma ono
zastosowanie, uwaza si¢ za jedno terytorium.

2. Niezaleznie od ust. 1 terytorium Ksigstwa Liechtensteinu wylacza si¢ z terytorium EOG na potrzeby ustalenia
pochodzenia produktéw okreslonych w tabelach Ii IT protokotu 3 i te produkty uwaza si¢ za pochodzace z EOG wylacznie
wtedy, gdy zostaly one catkowicie uzyskane lub poddane wystarczajacej obrébce lub przetworzeniu na terytorium innych
Umawiajacych si¢ Stron (%).

3. Niezaleznie od definicji »terytorium« zawartej w dodatku I do Konwencji, »terytorium« obejmuje terytorium ladowe,
wody wewnetrzne i morze terytorialne Umawiajacych sie Stron Porozumienia EOG, do ktérych ma zastosowanie
Porozumienie EOG.

4. Na potrzeby wykonania Porozumienia EOG termin »EOG« nie obejmuje Ceuty i Melilli. Na potrzeby stosowania
protokotu 49 do Porozumienia EOG w odniesieniu do produktéw pochodzacych z Ceuty i Melilli niniejszy protokét stosuje
si¢ odpowiednio, z zastrzezeniem spetnienia szczegdlnych warunkow okreslonych w zalgczniku V do Konwengji.

Artykut 3
Dodatkowe postanowienia dotyczgce kumulacji

1. Umawiajace si¢ Strony zgadzaja si¢ na rozszerzenie stosowania art. 7 ust. 3 Konwencji na przywéz produktow
objetych dzialami 50-63.

2. Umawiajace si¢ Strony Porozumienia EOG zgadzaja si¢ odstapi¢ od obowigzku umieszczenia w dowodzie
pochodzenia o$wiadczenia, o ktéorym mowa w art. 8 ust. 3 Konwencji »CUMULATION APPLIED WITH (nazwa
kraju/krajow w jezyku angielskim)c.

() DzU.UEL 54z 26.2.2013, s. 4.
() Dz.U. WE L 86 z 20.4.1995, s. 58.
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WSPOLNA DEKLARACJA DOTYCZACA AKCEPTAC]I DOWODOW POCHODZENIA WYSTAWIANYCH W RAMACH
POROZUMIEN, O KTORYCH MOWA W ART. 7 KONWENCJI, DLA PRODUKTOW POCHODZACYCH Z UNII
EUROPEJSKIE], ISLANDII LUB NORWEGII

1. Dowody pochodzenia wystawione w ramach uméw, o ktérych mowa w art. 7 dodatku I do Regionalnej konwencji
w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regut pochodzenia, dla produktéw pochodzacych z Unii
Europejskiej, Islandii lub Norwegii sa akceptowane na potrzeby przyznania preferencyjnego traktowania taryfowego
przewidzianego w Porozumieniu EOG.

2. Takie produkty uznaje si¢ za materialy pochodzace z EOG, jesli sa wlaczone do produktéw tam uzyskanych. Nie jest
konieczne, aby materialy takie zostaly poddane wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu.

3. Ponadto w takim stopniu, w jakim takie produkty s3 objete Porozumieniem EOG, uznaje si¢ je za pochodzace z EOG
w przypadku powrotnego wywozu do innej Umawiajacej sie Strony EOG.

WSPOLNA DEKLARACJA DOTYCZACA KSIESTWA ANDORY

1. Produkty pochodzace z Ksigstwa Andory klasyfikowane w dziatach od 25 do 97 Systemu Zharmonizowanego sa
uznawane przez Islandie, Liechtenstein i Norwegie za pochodzace z Unii Europejskiej w rozumieniu Porozumienia.

2. Protokét 4, na potrzeby okreslenia pochodzenia wyzej wymienionych produktéw, stosuje si¢ odpowiednio.

WSPOLNA DEKLARACJA DOTYCZACA REPUBLIKI SAN MARINO

1. Produkty pochodzace z Republiki San Marino sa uznawane przez Islandi¢, Liechtenstein i Norwegi¢ za pochodzace
z Unii Europejskiej w rozumieniu Porozumienia.

2. Protokot 4, na potrzeby okreslenia pochodzenia wyzej wymienionych produktéw, stosuje si¢ odpowiednio.

WSPOLNA DEKLARACJA DOTYCZACA WYSTAPIENIA UMAWIAJACE] SIE STRONY Z KONWENC]I REGIONALNE]
W SPRAWIE PANEUROSRODZIEMNOMORSKICH PREFERENCYJNYCH REGUE POCHODZENIA

1. Jezeli Umawiajaca si¢ Strona Porozumienia EOG zawiadomi na pi$mie depozytariusza Regionalnej konwencji w sprawie
paneuros$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia o zamiarze wystgpienia z Konwencji zgodnie z jej
art. 9, strona ta niezwlocznie rozpoczyna negocjacje w sprawie regul pochodzenia ze wszystkimi pozostalymi

Umawiajacymi si¢ Stronami EOG w celu wdrozenia niniejszego Porozumienia.

2. Do czasu wejicia w zycie takich nowo wynegocjowanych regul pochodzenia migdzy Umawiajacg si¢ Strong, ktéra
zamiera wystapi¢ z Konwencji, a pozostalymi Umawiajacymi si¢ Stronami EOG nadal maja zastosowanie odpowiednio
reguly pochodzenia zawarte w dodatku I oraz, w stosownych przypadkach, w odpowiednich postanowieniach dodatku
I do Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia majace
zastosowanie w momencie wystapienia. Jednakze poczawszy od momentu wystapienia reguly pochodzenia zawarte
w dodatku I oraz, w stosownych przypadkach, w odpowiednich postanowieniach dodatku II do Konwengji interpretuje
si¢ w taki sposéb, aby umozliwi¢ dwustronng kumulacj¢ wylacznie miedzy Umawiajaca si¢ Strona, ktéra zamiera
wystapi¢ z Konwencji, a pozostalymi Umawiajacymi si¢ Stronami EOG.”.
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